(®)
o //{;’J{bﬁ %lflila'ﬁe}?/é
de la -%6%{(//{.(/110 .Z*/[mzz'yue o Socan

Lci/a/uw des Nations VUnées

X 4 oy [ . 4
el des autres €, rgantsalicns Sternationales & Gendve

In the Name of God, the Compassionate, the Merciful
Ref. 2050/1837918

The Permanent Mission of the Islamic Republic of Iran to the United Nations
Office and other International Organizations in Geneva presents its compliments to the
Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights and with reference
to the communication No. Al IRN 18/2023 dated 2 November 2023 regarding Ms.
Nasim SOLTANBEYGTI, has the honor to transmit, herewith, the comment of the High
Council for Human Rights of the Islamic Republic of Iran in that regard.

The Permanent Mission of the Islamic Republic of Iran avails itself of this

opportunity to renew to the Office of the United Nations High Commissioner for
Human Rights the assurances of its highest consideration.

Geneva, 23 Nove r 2023

Office of the United Nations

High Commissioner for Human Rights
Palais des Nations

CH-1211 Geneva 10

Emails:

registry@ohchr.org
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In the Name of God, the Most Compassionate, the Most Merciful

The Comment of the Islamic Republic of Iran on the 2 November 2023 Joint
communication of the Specia Procedures Mandate Holders Regarding Nassim
Soltan Beigi

In reference to the allegations made in the joint communication dated 2 November
2023 of the UN special procedures mandate holders appertaining to Nassim Soltan
Beigi, the following points are hereby proffered:

The aforesaid stands accused of engaging in communication with the criminal and
terrorist organization known as Munafigeen (MKO), collaborating with hostile and
anti-Iran media entities aligned with said terrorist organization, utilizing cyberspace

“to incite public opinion against the State, with a particular emphasis on
compromising national security. Subsequently, she has been adjudicated and
sentenced to a term of imprisonment lasting three years and six months.

The aforementioned judgment has been rendered subsequent to a meticulous
examination of the pertinent documents, including the presentation of the accused’s
defense and that of her legal representative. This process, undertaken in adherence
to all requisite legal formalities, further entailed a comprehensive review of the
verdict within the provincial court of appeals. The review was conducted in the
presence of a triad of adjudicators, ensuring a judicious consideration of the matter.
Throughout the judicial proceedings, the abovenamed benefitted from the rights
enshrined in due process, inclusive of unfettered access to legal counsel. The
avenues of communication with both legal representation and familial connections
were facilitated through telephonic means and face-to-face meetings, with due
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regard to confidentiality. Additionally, the foregoing person availed herself of
continuous access to health and medical facilities within the confines of the prison
clinic, operating around the clock. Furthermore, provisions have been made for
medical interventions outside the prison premises, should such recourse be deemed
necessary.

In elucidation of the rationale behind the exclusion of the aforementioned from the
recently enacted amnesty, it is imperative to reference the circular promulgated by
the Chief of the Judiciary delineating the criteria for amnesty and commutation of
penalties for individuals accused or convicted in connection with the riots of the
preceding year. The stipulated conditions for eligibility encompass the following:

L. Absence of a private plaintiff or attainment of the victim’s consent, coupled
with the provision of restitution for the damages and losses incurred;

2. Possession of no more than two extant criminal convictions; and

3. Absence of a prior history of availing oneself of amnesty.

In addition to the above, it is noteworthy that individuals implicated in espionage
activities on behalf of foreign entities, direct engagement with foreign intelligence
services, intentional perpetration of homicide and injury, smuggling of arms and
ammunition, kidnapping, as well as the destruction and arson of government,
military, and public facilities, are expressly precluded from the amnesty provisions.
Given that the foregoing individual’s criminal activities were unrelated to the 2022
riots, and considering her previous utilization of amnesty, she did not meet the
criteria outlined in the recent amnesty directive issued by the Supreme Leader,
thereby rendering her ineligible for benefits thereof,
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